
CAUTION:
Read all Instructions and Safety tips before using this product.

Lisez toutes les instructions et la sûreté incline avant d'employer ce produit.
Lea todas las instrucciones y la seguridad inclina antes de usar este producto.

Between the Studs Long Gun Wall Safe

OWNER’S MANUAL
& Operating Instructions

PROPRIÉTAIRE' consignes 
d'utilisation MANUELLES et de S

DUEÑO' S MANUAL 
y  instrucciones de funcionamiento

Entre los pernos prisioneros desea la
 caja fuerte de la pared del arma

AN INVESTMENT IN FIREARM SAFETY
UN INVESTISSEMENT DANS LA SÛRETÉ D'ARME À FEU
UNA INVERSIÓN EN SEGURIDAD DEL ARMA DE FUEGO



SAFETY PRECAUTIONS:

FEATURES:

Homak Manufacturing
1605 Old Route 18

Wampum, PA 16157

1-800-874-6625
www.homak.com

Thank you for purchasing a product of Homak Security. 
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MESURES DE SÉCURITÉ :

DISPOSITIFS :

Homak Manufacturing
1605 Old Route 18

Wampum, PA 16157

1-800-874-6625
www.homak.com

Merci d'acheter un produit de sécurité de Homak.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD:

CARACTERÍSTICAS:

Visítenos en la tela en www.homak.com y el cheque
 hacia fuera los otros productos de calidad que ofrecemos.

Homak Manufacturing
1605 Old Route 18

Wampum, PA 16157

1-800-874-6625
www.homak.com

Gracias por comprar un producto de la seguridad de Homak.
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Homak Manufacturing
1605 Old Route 18

Wampum, PA 16157 PRODUCT MADE IN CHINA

1-800-874-6625
www.homak.com

PRODUCT REGISTRATION
Thank you for purchasing this quality HOMAK product. Please take the time to register 
your key and product by calling 
1-800-874-6625 or by visiting www.homak.com and clicking the “Product Registration” 
link. 

This will allow us to better assist you in the future for:
- Replacement keys
- Parts
- Warranty claims
- Other product concerns

L'ENREGISTREMENT de PRODUIT
 vous remercient d'acheter ce produit de la qualité HOMAK. Veuillez prendre le temps 
d'enregistrer votre clef et produit en appelant 1-800-874-6625 ou par www.homak.com 
visitant et en cliquant le lien « d'enregistrement de produit ».   Ceci nous permettra 
d'améliorer l'aide vous à l'avenir pour : - Le remplacement verouille - des pièces - des 
réclamations de garantie - d'autres soucis de produit

PLEASE CALL 1-800-874-6625 OR VISIT WWW.HOMAK.COM
 FOR WARRANTY OR PART REPLACEMENT QUESTIONS.

THIS PRODUCT CARRIES A LIMITED ONE (1) YEAR 
WARRANTY FOR PARTS AND LABOR

SVP APPEL 1-800-874-6625 OU VISITE WWW.HOMAK.COM POUR 
DES QUESTIONS DE GARANTIE OU DE REMPLACEMENT DE PARTIE.

CE PRODUIT PORTE UNE UNE (1) GARANTIE 
LIMITÉE D'AN POUR LES PIÈCES ET LE TRAVAIL

POR FAVOR LLAMADA 1-800-874-6625 O VISITA WWW.HOMAK.COM
PARA LAS PREGUNTAS DE LA GARANTÍA O DEL REEMPLAZO DE LA PARTE.

ESTE PRODUCTO LLEVA UNA UNA (1) GARANTÍA LIMITADA 
DEL AÑO PARA LAS PIEZAS Y EL TRABAJO


